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15/1988 Sb. - o Videriské umluvé o smluvnim pravu - posledni stav textu

15/1988 Sb.
Vyhlaska
ministra zahranic¢nich véci

ze dne 4. z&fi 1987
o Videnské umluvé o smluvnim pravu
Zména: 9/2014 Sb.m.s.
Dne 23. kvétna 1969 byla ve Vidni pfijata Videfiska umluva o smluvnim pravu.

S Umluvou vyslovilo souhlas Federalni shromazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky.
Listina o pristupu Ceskoslovenské socialistické republiky k Videriské umluvé o smluvnim pravu byla
uloZzena u generalniho tajemnika OSN dne 29. &ervence 1987 s vyhradou, Zze Ceskoslovenska
socialisticka republika se neciti vazana ustanovenim &lanku 66 Umluvy a prohlasuje v souladu se
zasadou suverénni rovnosti statl, ze v kazdém pfipadé je k predlozeni sporu Mezinarodnimu
soudnimu dvoru nebo smir€imu Fizeni nutny souhlas v8ech stran sporu.

} Umluva vstoupila v platnost na zakladé svého &lanku 84 odst. 1 dnem 27. ledna 1980. Pro
Ceskoslovenskou socialistickou republiku vstoupila v platnost v souladu se svym ¢lankem 84 odst. 2
dnem 28. srpna 1987.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soudasné.
Ministr:
Ing. Chiloupek v. r.

Videnska umluva

o smluvnim pravu

Preambule

Staty, které jsou stranami této umluvy,

berouce v Uvahu zakladni tlohu smluv v historii mezinarodnich vztaha,

uznavajice stale vétsi vyznam smluv jako pramene mezinarodniho prava a prostfedku k
rozvoji mirové spoluprace mezi narody bez ohledu na jejich statni a spolecenskeé zfizeni,

jsouce si védomy, Ze zasady svobodného souhlasu, dobré viry a pacta sunt servanda jsou
vSeobecné uznavany,

potvrzujice, ze spory tykajici se smluv musi byt, stejné jako jiné mezinarodni spory, feSeny
mirovymi prostfedky a v souladu se zasadami spravedinosti a mezinarodniho prava,

pfipominajice odhodlani lidu Spojenych narodud vytvofit podminky, za nichz mohou byt
zachovany spravedinost a Ucta k zavazkim plynoucim ze smluv,

majice na zreteli zasady mezinarodniho prava vtélené do Charty Organizace spojenych
narodu, jako je zasada rovnopravnosti narodd a jejich pravo na sebeurceni, zasada svrchované
rovnosti a nezavislosti vSech statll, zasada nevmésovani do vnitfnich zalezZitosti stat, zasada zakazu
hrozby silou nebo pouZiti sily a zasada v8eobecného uznavani a dodrZovani lidskych prav a
zakladnich svobod pro vSechny,

jsouce presvédceny, ze kodifikace a pokrokovy rozvoj smluvniho prava, jichz bylo dosazeno v
této Umluvé, budou slouzit k dosazeni cild Spojenych narodl vyhlaSenych v Charté, jako je udrzeni
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mezinarodniho miru a mezinarodni bezpecénosti, rozvoj pratelskych vztaht mezi narody a
uskute€novani mezinarodni spoluprace,

potvrzujice, Ze pravidla mezinarodniho prava obyc&ejového budou i nadale upravovat otazky,
které nejsou upraveny ustanovenimi této imluvy,

dohodly se na tomto:

Cast |
Uvodni ustanoveni
Cl1
Plisobnost umluvy

Tato umluva se vztahuje na smlouvy mezi staty.

Cl.2

Pouzivané vyrazy
1. Pro Ucely této umluvy:

a) "smlouva" je mezinarodni dohoda uzaviena mezi staty pisemnou formou, fidici se mezinarodnim
pravem, sepsana v jediné nebo ve dvou &i vice souvisicich listinach, at' je jeji nazev jakykoliv;

b) "ratifikace", "pfijeti", "schvaleni", "pfistup" je v jednotlivych pfipadech takto pojmenovany
mezinarodni ukon, jimz stat projevuje na mezinarodnim poli sv(j souhlas s tim, ze bude vazan
smlouvou;

c¢) "plna moc" je listina vydana pfisluSnym organem statu, kterou je zmocnéna jedna nebo vice osob
zastupovat stat pfi jednani, pfi pfijeti nebo ovéfeni textu smlouvy, vyjadfit souhlas statu s tim, ze bude
vazan smlouvou, nebo vykonat jakykoliv jiny ukon, ktery se tyka smlouvy;

d) "vyhrada" je jednostranné, jakkoliv formulované nebo oznacené prohlaseni, u€inéné statem pfi
podpisu, ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni smlouvy nebo pfi pfistupu k ni, jimz tento stat zamysli
vyloucit nebo zménit pravni uc¢inek urcitych ustanoveni smlouvy pfi jejich pouziti vici tomuto statu;

e) "stat zuCastnivsi se jednani"” je stat, ktery se podilel na vypracovani a pfijeti textu smlouvy;

f) "smluvni stat" je stat, ktery projevil souhlas s tim, ze bude vazan smlouvou, at' vstoupila v platnost,
¢i nikoliv;

g) "smluvni strana" je stat, ktery projevil souhlas s tim, Ze bude vazan smlouvou, a vuéi némuz je
smlouva v platnosti;

h) "treti stat" je stat, ktery neni stranou smlouvy;
i) "mezinarodni organizace" je organizace mezivladni.

2. Ustanoveni odstavce 1 o vyrazech pouzivanych v této umluvé nemaiji vliv na pouziti téchto
vyrazu nebo jejich smysil, ktery jim mdze byt dan ve vnitrostatnim pravu jakéhokoliv statu.

Cl.3
Mezinarodni dohody, na néz se umluva nevztahuje
SkuteCnost, ze se tato umluva nevztahuje na mezinarodni dohody sjednané mezi staty a
jinymi subjekty mezinarodniho prava nebo mezi témito jinymi subjekty mezinarodniho prava, ani na
mezinarodni dohody, které nebyly sjednany pisemnou formou, neplsobi:

a) na pravoplatnost takovych dohod;



b) na pouziti jakychkoliv v této imluvé obsazenych pravidel, ktera by se na takové dohody vztahovala
podle mezinarodniho prava nezavisle na této umluvé;

c) na pouziti imluvy na vztahy mezi staty, které jsou upraveny mezinarodnimi dohodami, jejichz
stranami jsou téZ jiné subjekty mezinarodniho prava.

Cl4
Vyloucéeni zpétné plisobnosti tmluvy
Tato umluva se vztahuje jen na smlouvy uzaviené mezi staty az poté, kdy umluva vstoupila
vuéi nim v platnost, bez Ujmy vSech pravidel v ni obsazenych, vztahujicich se na smlouvy podle
mezinarodniho prava nezavisle na této umluvé.

Cl.5

Smlouvy zakladajici mezinarodni organizace a smlouvy pfijaté v mezinarodni organizaci
Tato Umluva se vztahuje na kazdou smlouvu, ktera je zakladajici listinou mezinarodni

organizace, a na kazdou smlouvu pfijatou v mezinarodni organizaci, bez Ujmy v8ech pfislusnych
pravidel dané organizace.

Cast I
Uzavirani smluv a jejich vstup v platnost

Oddil 1:

Uzavirani smluv

Cl.6
Zpusobilost statt uzavirat smlouvy

Kazdy stat ma zplsobilost uzavirat smlouvy.

CL7
PIna moc

1. Urcita osoba se povazuje za zastupce statu pro pfijeti nebo ovéreni textu smlouvy nebo pro
vyjadfeni souhlasu statu s tim, ze bude vazan smlouvou:

a) jestlize pfedlozi fadnou plnou moc; nebo

b) vyplyva-i z praxe pfislusnych statd nebo z jinych okolnosti, ze bylo jejich imyslem povazovat tuto
osobu za zastupce statu pro uvedené ukony a upustit od pfedlozeni piné moci.

2. Z titulu svych funkci a bez pfedlozeni pIné moci se za zastupce svého statu povazuiji:

a) hlavy statl, predsedové vlad a ministfi zahrani¢nich véci, a to pro vSechny ukony souvisici se
sjednavanim smlouvy;

b) vedouci diplomatické mise, a to pro pfijeti textu smlouvy mezi vysilajicim statem a pfijimajicim
statem;

c) povéreni zastupci statd na mezinarodni konferenci, u mezinarodni organizace nebo u nékterého z
jejich organ, a to pro pfijeti textu smlouvy na této konferenci, v této organizaci nebo organu.

Cl.8

Dodatecné potvrzeni tkonu provedeného bez opravnéni



Ukon souvisici se sjednanim smlouvy a provedeny osobou, ktera podle &lanku 7 nemuze byt
pokladana za opravnénou zastupovat stat pro tento ucel, je pravné neucinny, ledaZe je timto statem
dodateéné potvrzen.

Cl.9
Prijeti textu

1. Text smlouvy se pfijima, s vyjimkou pfipadl uvedenych v odstavci 2, se souhlasem vSech
statd, které se podileji na jeho vypracovani.

2. Text smlouvy se pfijima na mezinarodni konferenci dvoutfetinovou vétsinou pfitomnych a
hlasujicich statu, ledaze se tyto staty stejnou vétSinou rozhodly pouzit jiné pravidlo.

Cl.10

Ovéreni textu
Text smlouvy se stava puvodnim a kone¢nym:

a) byl-li zachovan postup stanoveny v textu nebo dohodnuty staty, které se podilely na vypracovani
smlouvy, nebo

b) neni-li takovy postup stanoven, tak podpisem, podpisem ad referendum nebo parafovanim textu
smlouvy nebo zavéreéného aktu konference obsahujiciho text, a to zastupci téchto statl.

Cl.11

Zpusoby vyjadreni souhlasu s tim byt vazan smlouvou
Souhlas statu s tim, Ze bude vazan smlouvou, mize byt vyjadfen podpisem, vyménou listin

tvoficich smlouvu, ratifikaci smlouvy, jejim pfijetim, schvalenim nebo pfistupem k ni nebo jinym
dohodnutym zpUsobem.

Cl.12
Souhlas s tim byt vazan smlouvou vyjadieny podpisem

1. Souhlas statu s tim, ze bude vazan smlouvou, se vyjadfuje podpisem zastupce tohoto
statu, jestlize:

a) smlouva stanovi, ze podpis bude mit tento ucinek;

b) je jinak potvrzeno, ze staty, které se zuc€astnily jednani, se dohodly, Ze podpis bude mit tento
ucinek;

c) umysl statu, aby podpis mél tento ucinek, vyplyva z plné moci jeho zastupce nebo byl vyjadien v
pribéhu jednani.

2. Pro Ucely odstavce 1:

a) parafovani textu ma ucinky podpisu smlouvy, je-li potvrzeno, ze se tak dohodly staty, které se
zucastnily jednani;

b) podpis smlouvy ad referendum zastupcem statu ma ucinky kone€¢ného podpisu smlouvy, jestlize byl
timto statem potvrzen.

Cl.13
Souhlas s tim byt vazan smlouvou vyjadieny vyménou listin tvofricich smlouvu

Souhlas statd s tim, Ze budou vazany smlouvou, kterou tvofi vzajemné vymeénéné listiny, se
vyjadfuje touto vyménou:



a) stanovi-li listiny, Ze jejich vyména bude mit tento ucinek; nebo
b) je-li jinak potvrzeno, Ze se staty dohodly, Zze vyména listin bude mit tento ucinek.

Cl.14
Souhlas s tim byt vazan smlouvou vyjadreny ratifikaci, pfijetim nebo schvalenim

1. Souhlas statu s tim, Ze bude vazan smlouvou, se vyjadfuje ratifikaci, jestlize:
a) smlouva stanovi, Ze tento souhlas je vyjadfen ratifikaci;
b) je jinak potvrzeno, Ze staty, které se zu&astnily jednani, se dohodly, Ze ratifikace bude poZadovana;
c¢) zastupce statu podepsal smlouvu s vyhradou ratifikace; nebo

d) umysl statu podepsat smlouvu s vyhradou ratifikace vyplyva z plné moci jeho zastupce nebo byl
vyjadfen v pribéhu jednani.

2. Souhlas statu s tim, Ze bude vézan smlouvou, se vyjadfuje pfijetim nebo schvalenim za
stejnych podminek jako pfi ratifikaci.

Cl.15

Souhlas s tim byt vazan smlouvou vyjadieny pfistupem
Souhlas statu s tim, Ze bude vazan smlouvou, se vyjadfuje pfistupem, jestlize:
a) smlouva stanovi, Ze takovy souhlas mlze tento stat vyjadfrit pfistupem;

b) je jinak potvrzeno, Ze staty, které se zUc&astnily jednani, se dohodly, Ze tento stat mize vyjadrit
takovy souhlas pfistupem; nebo

c) se vSechny smluvni strany pozdéji dohodly, Ze takovy souhlas miZze tento stat vyjadfit pfistupem.

Cl.16
Vyména nebo ulozeni ratifikaénich listin, listin o pfijeti, schvaleni nebo pfistupu

Pokud smlouva nestanovi jinak, ratifikacni listiny, listiny o pfijeti, schvaleni nebo pfistupu
zakladaji souhlas statu s tim, ze bude vazan smlouvou dnem:

a) jejich vymény mezi smluvnimi staty;
b) jejich ulozeni u depozitare; nebo
c) jejich oznameni smluvnim statiim nebo depozitafi, jestlize tak bylo dohodnuto.

Cl.17
Souhlas s tim byt vazan ¢asti smlouvy a volba rozdilnych ustanoveni

1. Bez ujmy ¢&lankl 19 az 23 je souhlas statu s tim, ze bude vazan ¢asti smlouvy, uéinny jen
tehdy, pfipousti-li to smlouva nebo souhlasi-li s tim ostatni smluvni staty.

2. Souhlas statu s tim, ze bude vazan smlouvou, ktera pfipousti volbu mezi rozdilnymi
ustanovenimi, je u€inny jen tehdy, jestliZze jsou jasné uvedena ustanoveni, jichZ se souhlas tyka.

Cl.18
Zavazek nemarit predmét a ucel smlouvy pred jejim vstupem v platnost

Stat je povinen zdrzet se jednani, které by mohlo mafit pfedmét a ucel smlouvy, jestlize:

a) podepsal smlouvu nebo vyménil listiny tvofici smlouvu s vyhradou ratifikace, pfijeti nebo schvaleni,



dokud jasné neprojevil umysl, Ze se nehodla stét jeji smluvni stranou; nebo

b) v obdobi, které predchazi vstupu smlouvy v platnost, vyjadfil svij souhlas s tim, Ze bude vazan
smlouvou, a to za podminky, Ze vstup smlouvy v platnost neni nepfiméfené oddalovan.

Oddil 2:

Vyhrady

Cl.19

Formulovani vyhrad

Stat mlze pfi podpisu, ratifikaci, pfijeti, schvaleni smlouvy nebo pFistupu k ni formulovat
vyhradu, ledaze:

a) takova vyhrada je smlouvou zakazana;

b) smlouva stanovi, Ze mohou byt ucinény pouze urcité vyhrady, mezi nimiz neni takova vyhrada
uvedena;

c) v pfipadech, které nespadaji pod body a) a b), je takova vyhrada neslucitelna s pfedmétem a
ucelem smlouvy.

Cl.20
Prijeti vyhrad a namitky proti vyhradam

1. Vyhrada, kterou smlouva vyslovné pfipousti, nevyzaduje pozdéjSiho pfijeti ostatnimi
smluvnimi staty, ledaze to stanovi smlouva.

2. Jestlize z omezeného podtu statl, které se zucastnily jednani, a z pfedmétu a Gcelu
smlouvy vyplyva, Ze jeji provadéni jako celku véemi smluvnimi stranami je podstatnou podminkou
souhlasu kazdé z nich s tim, ze bude vazana smlouvou, musi byt vyhrada pfijata vSemi smluvnimi
stranami.

3. Je-li smlouva zakladajici listinou mezinarodni organizace a neni-li v ni stanoveno jinak,
musi byt vyhrada pfijata pfislusSnym organem této organizace.

4. Pro prfipady, které nejsou uvedeny v pfedchazejicich odstavcich, a pokud smlouva
nestanovi jinak, plati, ze

a) pfijetim vyhrady druhym smluvnim statem se stane stat, ktery vyhradu uginil, smluvni stranou ve
vztahu k tomuto druhému statu, jestlize je smlouva v platnosti nebo vstoupi v platnost pro tyto staty;

b) namitka proti vyhradé, vznesena druhym smluvnim statem, nebrani tomu, aby smlouva vstoupila v
platnost mezi statem, ktery vznesl namitku, a statem, ktery ucinil vyhradu, ledaze stat, ktery vznesl
namitku, jasné vyjadfil opacny umysl;

C) ukon vyjadfujici souhlas statu s tim, ze bude vazan smlouvou, a obsahujici vyhradu nabyva
ucinnosti, jakmile alespon jeden z ostatnich smluvnich statd tuto vyhradu pfijal.

5. Pro ucely odstavcu 2 a 4 a pokud smlouva nestanovi jinak, povazuje se vyhrada za pfijatou
statem, jestlize nevznesl namitku proti vyhradé do dvanacti mésict ode dne, kdy obdrzel oznameni o
vyhradé, nebo do dne, kdy vyjadfil souhlas s tim, Ze bude vazan smlouvou, a to podle toho, ktery z
téchto dnu je pozdéjsi.

Cl.21
Pravni uc€inky vyhrad a namitek proti vyhradam

1. Vyhrada ucinéna ve vztahu k druhé smluvni strané v souladu s €lanky 19, 20 a 23:



a) meéni pro stat, ktery ucinil vyhradu, v jeho vztazich s touto druhou stranou ustanoveni smlouvy, jichz
se vyhrada tyka, v rozsahu této vyhrady; a

b) méni tato ustanoveni ve stejném rozsahu pro tuto druhou smluvni stranu v jejich vztazich se
statem, ktery u€inil vyhradu.

2. Vyhrada neméni ustanoveni smlouvy pro ostatni smluvni strany v jejich vzajemnych
vztazich.

3. Jestlize se stat, ktery vznesl namitku proti vyhradé, nevyslovil proti vstupu smlouvy v

platnost mezi nim a statem, ktery ucinil vyhradu, pak se mezi obéma staty nepouZiji v rozsahu této
vyhrady ta ustanoveni, jichZ se vyhrada tyka.

Cl.22
Odvolani vyhrad a namitek proti vyhradam

1. Pokud smlouva nestanovi jinak, muze byt vyhrada kdykoli odvolana, aniz je k tomu tfeba
souhlasu statu, ktery vyhradu pfijal.

2. Pokud smlouva nestanovi jinak, muze byt namitka k vyhradé kdykoliv odvolana.
3. Pokud smlouva nestanovi jinak nebo nebylo-li jinak dohodnuto, pak

a) odvolani vyhrady nabyva U¢innosti vicéi druhému smluvnimu statu dnem, kdy obdrzel oznameni o
odvolani vyhrady;

b) odvolani namitky proti vyhradé nabyva Gcinnosti dnem, kdy stat, ktery formuloval vyhradu, obdrzel
oznameni o odvolani namitky proti vyhradé.

; Cl.23
Rizeni o vyhradach

1. Vyhrada, vyslovné pfijeti vyhrady a namitka proti vyhradé musi byt formulovany pisemné a
sdéleny smluvnim statim a jinym statim, které se mohou stat smluvnimi stranami.

2. Vyhrada formulovana pfi podpisu smlouvy podléhajici ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni musi
byt vyslovné potvrzena statem, ktery ji u€inil, a to pfi vyjadfeni jeho souhlasu s tim, ze bude vazan
smlouvou. V takovém pfipadé bude vyhrada povazovana za u¢inénou dnem potvrzeni.

3. Vyslovné pfijeti vyhrady nebo namitka proti vyhradé nevyzaduji potvrzeni, byly-li u€inény
pred potvrzenim vyhrady.

4. Odvolani vyhrady nebo namitky proti vyhradé musi byt formulovany pisemné.
oddil 3:

Vstup v platnost a prozatimni provadéni smluv

Cl.24
Vstup v platnost

1. Smlouva vstupuje v platnost zpusobem a dnem uréenym v jejich ustanovenich nebo
dohodou statu, které se zucastnily jednani.

2. Neni-li takovych ustanoveni nebo takové dohody, vstupuje smlouva v platnost tehdy,
jakmile souhlas s tim byt vazan smlouvou byl vyjadien vSemi staty, které se zucastnily jednani.

3. Vyjadfi-li stat souhlas s tim, Ze bude vazan smlouvou, po jejim vstupu v platnost, vstupuje
smlouva pro tento stat v platnost dnem vyjadfeni jeho souhlasu, pokud v ni neni stanoveno jinak.



4. Ustanoveni smlouvy, ktera upravuji ovéfeni textu, vyjadreni souhlasu statd s tim, ze budou
vazany smlouvou, zplsob nebo den vstupu v platnost, vyhrady, funkce depozitare, jakoz i jiné otazky
nutné vznikajici pfed vstupem smlouvy v platnost, se provadé&ji poCinaje pfijetim textu smlouvy.

Cl.25

Prozatimni provadéni
1. Smlouva nebo jeji East se prozatimné provadéji do jejiho vstupu v platnost, jestlize
a) tak smlouva stanovi; nebo
b) staty, které se zicastnily jednani, se o tom dohodly jinym zplsobem.
2. Nestanovi-li smlouva jinak, nebo jestlize se staty, které se zuc€astnily jednani, nedohodly
jinak, skonci prozatimni provadéni smlouvy nebo €asti smlouvy ve vztahu k urlitému statu, jestlize

tento stat oznami ostatnim statim, mezi nimiz se smlouva prozatimné provadi, sv(j umysl nestat se
smluvni stranou.

Cast Nl
Dodrzovani, provadéni a vyklad smiuv

Oddil 1:

Dodrzovani smluv

Cl.26
Pacta sunt servanda

Kazda platna smlouva zavazuje smluvni strany a musi byt jimi pInéna v dobré vire.

Cl.27
Vnitrostatni pravo a dodrzovani smluv

Strana se nemuze dovolavat ustanoveni svého vnitrostatniho prava jako dlivodu pro neplnéni
smlouvy. Toto pravidlo neni na Ujmu ¢lanku 46.

Oddil 2:

Provadéni smiluv

Cl.28
Vylouceni zpétné plsobnosti smluv

Pokud ze smlouvy nevyplyva nebo neni jinak zjevny jiny umysl, nezavazuji ustanoveni
smlouvy smluvni stranu, pokud jde o jakykoliv ikon nebo skute€nost, které pro tuto stranu nastaly do

dne, kdy pro ni smlouva vstoupila v platnost, nebo pokud jde o jakoukoliv situaci, ktera do toho dne
zanikla.

Cl.29

Uzemni rozsah smluv

Pokud ze smlouvy nevyplyva nebo neni jinak zjevny jiny umysl, zavazuje smlouva kazdou
smluvni stranu pro celé jeji uzemi.

C1.30

Provadéni po sobé uzavienych smluv, které se tykaji téhoz predmétu



1. S vyjimkou ustanoveni ¢lanku 103 Charty Organizace spojenych narodd upravuji se prava
a zavazky statl, které jsou stranami po sobé uzavienych smiluv tykajicich se téhoz pfedmétu, podle
nasledujicich odstavcu.

pouze v tom rozsahu, v jakém jsou jeji ustanoveni sluditelna s ustanovenimi smlouvy pozdé;si.

4. Nejsou-li v8echny smluvni strany pozdé&jsi smlouvy stranami smlouvy dfivéjsi, plati, Ze ve
vztazich

a) mezi staty, které jsou stranami obou smluv, se postupuje podle pravidla uvedeného v odstavci 3;

b) mezi statem, ktery je stranou obou smluv, a statem, ktery je stranou pouze jedné z nich, jsou jejich
vzajemna prava a zavazky upraveny smlouvou, jejimiz stranami jsou oba staty.

5. Odstavec 4 se nevztahuje na &lanek 41, na jakoukoliv otazku zaniku smlouvy nebo
preruseni jejiho provadéni podle ¢lanku 60 nebo na jakoukoliv otazku odpovédnosti statu, ktera mize
pro stat vzniknout z uzavfeni nebo provadéni smlouvy, jejiz ustanoveni nejsou slucitelna s jeho
zavazky vuci jinému statu podle jiné smlouvy.

oddil 3:

Vyklad smluv

Cl.31
Obecné pravidlo vykladu

1. Smlouva musi byt vykladana v dobré vife, v souladu s obvyklym vyznamem, ktery je davan
vyrazim ve smlouvé v jejich celkové souvislosti, a rovnéz s pfihlédnutim k pfedmétu a ucelu smlouvy.

2. Pro ucCely vykladu smlouvy se kromé textu, v€etné preambule a pfiloh, celkovou souvislosti
rozumi:

a) kazda dohoda vztahujici se ke smlouvé, k niz doslo mezi vSemi stranami v souvislosti s uzavienim
smlouvy;

b) kazda listina vyhotovena jednou nebo vice stranami v souvislosti s uzavienim smlouvy a pfijata
ostatnimi stranami jakozto listina vztahujici se ke smlouvé.

3. Spolu s celkovou souvislosti bude bran zietel:

a) na kazdou pozdéjsi dohodu, tykajici se vykladu smlouvy nebo provadéni jejich ustanoveni, k niz
doSlo mezi stranami;

b) na jakoukoliv pozdéjsi praxi pfi provadéni smlouvy, ktera zalozila dohodu stran, tykajici se jejiho
vykladu;

¢) na kazdé prislusné pravidlo mezinarodniho prava pouzitelné ve vztazich mezi stranami.

4. VVyraz bude chapan ve zvlastnim smyslu, potvrdi-li se, Ze to bylo umyslem stran.

Cl.32
Dopliikové prostredky vykladu

Doplrikovych prostfedk vykladu, vE€etné pfipravnych materiall na smlouvé a okolnosti, za
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nichZ byla smlouva uzaviena, Ize pouzit bud pro potvrzeni vyznamu, ktery vyplyva z pouziti &lanku 31,
nebo pro uréeni vyznamu, kdyZ vyklad provedeny podle ¢lanku 31:

a) bud ponechava vyznam nejednoznaénym nebo nejasnym; nebo

b) vede k vysledku, ktery je zfejmé protismysiny nebo nerozumny.

Cl1.33
Vyklad smluv, jejichz pavodni vyhotoveni je ve dvou nebo vice jazycich

1. Byla-li smlouva puvodné vyhotovena ve dvou nebo vice jazycich, ma jeji text stejnou
platnost v kazdém z téchto jazyk(, pokud smlouva nestanovi nebo se strany nedohodnou, ze v
pfipadé rozdilnosti je rozhodujici urCity text.

2.- Znéni smlouvy v jiném jazyce, nez v jednom z téch, v némz byl text plvodné vyhotoven,
bude povazovano za puvodni text jen v pfipadé, Ze to stanovi smlouva nebo se strany na tom
dohodly.

3. Predpoklada se, Ze vyrazy pouzité ve smlouvé maji v kazdém z plvodnich textd stejny
vyznam.

4. Dojde-li pfi porovnani plvodnich textld k rozdilnostem ve vyznamu, které nemohou byt
odstranény pouzitim ¢lankd 31 a 32, pfijme se, s vyjimkou pfipadu, kdy urdity text je podle odstavce 1
rozhodujici, ten vyznam, ktery se zfetelem k pfedmétu a ucelu smlouvy tyto texty nejlépe sblizuje.

Oddil 4:

Smiouvy a tieti staty

Cl.34
Obecné pravidlo tykajici se tretich stata

Ze smlouvy nevznikaji ani zavazky ani prava tietimu statu bez jeho souhlasu.

Cl.35
Smlouvy stanovici zavazky tretim statiim

Tretimu statu vznikne zavazek z ustanoveni smlouvy, jestlize strany této smlouvy maji v
umyslu timto ustanovenim vytvofit zavazek a jestlize treti stat tento zavazek vyslovné pfijme
pisemnou formou.

Cl.36
Smlouvy stanovici prava tretim statiim

1. Tretimu statu vznikne pravo z ustanoveni smlouvy, jestlize strany této smlouvy maji v
umyslu timto ustanovenim poskytnout toto pravo bud tfetimu statu nebo skupiné statd, k niz nalezi,
nebo vSem statum a jestlize s tim tfeti stat souhlasi. Jeho souhlas se prfedpoklada, pokud neni dikaz
0 opaku, ledaze by smlouva stanovila jinak.

2. P¥i vykonu prava podle odstavce 1 musi stat zachovavat podminky stanovené ve smlouvé
nebo vzniklé v souladu s ni.

Cl1.37
Zruseni nebo zména zavazki nebo prav tretich stata

1. VzniklHi tfetimu statu zavazek podle ¢lanku 35, muze byt tento zavazek zruSen nebo
zménén pouze se souhlasem smluvnich stran a tfetiho statu, ledaze dohodou mezi nimi bylo
stanoveno jinak.

2. Vzniklo-li tfetimu statu pravo podle ¢lanku 36, nem(ze byt toto pravo stranami zruSeno



nebo zménéno, jestlize bylo stanoveno, ze toto pravo nemuze byt zruSeno nebo zménéno bez
souhlasu tfetiho statu.

Cl1.38
Ustanoveni smlouvy, ktera se stavaji zavaznymi pro treti staty v disledku vzniku
mezinarodniho obyceje

Zadné ustanoveni ¢lanki 34 az 37 nebrani tomu, aby se jakékoliv ustanoveni smlouvy stalo
zavaznym pro tfeti stat jako oby&ejové pravidlo mezinarodniho prava, uznané za takové pravidlo.

Cast IV
Zména a uprava smluv

Cl.39

Obecné pravidlo o zméné smluv

Smlouva muze byt zménéna dohodou mezi stranami. Na takovou dohodu se vztahuji pravidla
uvedena v Casti ., ledaZe by smlouva stanovila jinak.

Cl.40

Zména mnohostrannych smluv

1. Pokud smlouva nestanovi jinak, fidi se zmé&na mnohostrannych smluv podle nasledujicich
odstavca.

2. Jakykoliv navrh na zménu mnohostranné smlouvy ve vztazich mezi v3emi stranami musi
byt oznamen véem smluvnim statim, z nichz kazdy ma pravo se podilet:

a) na rozhodovani o postupu pfi projednavani tohoto navrhu,
b) na jednani a na uzavfeni jakékoliv dohody o zméné smlouvy.

3. Kazdy stat, ktery je opravnén stat se smluvni stranou, miuze se rovnéz stat stranou
smlouvy, v niz byly provedeny zmény.

4. Dohoda o0 zméné nezavazuje stat, ktery je jiz stranou smlouvy a ktery se nestal stranou této
dohody; ve vztahu k nému se pouzije ¢lanku 30 odstavce 4 pismeno b).

5. Kazdy stat, ktery se stane stranou smlouvy poté, kdy vstoupila v platnost dohoda o jeji
zméné, bude, pokud nevyjadfil jiny umysl, povazovan:

a) jak za stranu smlouvy, v niz byly provedeny zmény, tak

b) za stranu plvodni smlouvy ve vztahu ke kazdé strané smlouvy, ktera neni vazana dohodou o jeji
zZmeéne.
Cl.41

Dohody pozménujici mnohostranné smlouvy ve vztazich mezi nékterymi stranami

1. Dvé nebo vice stran jedné mnohostranné smlouvy mohou uzavfit dohodu pozménujici
smlouvu pouze ve svych vzajemnych vztazich, jestlize:

a) smlouva pripousti moznost takové zmény;

b) smlouva takovou zménu nezakazuje a zména

i) neni na Ujmu ani vykonu prav plynoucich ze smlouvy druhym stranam, ani na Ujmu plnéni jejich
zavazky; a

ii) nedotyka se ustanoveni, jehoz zména je neslucitelna s fadnym plnénim pfedmétu a ucelu smlouvy



jako celku.

2. Pokud v pfipadé podle odstavce 1 pism. a) smlouva nestanovi jinak, pfislusné strany musi
oznamit ostatnim stranam sv(j umysl uzavfit dohodu a informovat je o Upravach smlouvy, se kterymi
se v dohodé pocita.

CastV
Neplatnost, zanik a preruseni provadéni smluv

Oddil 1:

VSeobecna ustanoveni

Cl.42
Platnost a trvani platnosti smluv

1. Platnost smlouvy nebo souhlasu statu s tim, Ze bude vazan smlouvou, mohou byt popirany
jen podle této umluvy.

2. Zanik smlouvy, jeji vypovéd nebo odstoupeni nékteré strany od smlouvy se mohou
uskutecnit pouze na zakladé ustanoveni smlouvy nebo této umluvy. Stejné pravidlo plati pro pferuseni
provadéni smlouvy.

Cl.43

Zavazky ulozené mezinarodnim pravem nezavisle na smlouvé

Neplatnost, zanik nebo vypovéd smlouvy, odstoupeni jedné ze stran od smlouvy nebo
preruseni jejiho provadeéni, vyplyvaji-li z provadéni této Umluvy nebo z ustanoveni smlouvy, nijak
neovliviiuji povinnost statu plnit zavazky ve smlouvé obsazené, které mu uklada mezinarodni pravo
nezavisle na smlouvé.

Cl.44
Délitelnost ustanoveni smlouvy

1. Pravo strany stanovené smlouvou nebo vyplyvajici z ¢lanku 56 vypovédét smlouvu,
odstoupit od ni nebo prerusit jeji provadéni, mize byt uplatnéno jen ve vztahu ke smlouvé jako celku,
pokud smlouva nestanovi jinak nebo pokud se strany nedohodly jinak.

2. Dlvodu neplatnosti nebo zaniku smlouvy, odstoupeni od smlouvy nebo preruseni jejiho
provadéni uznaného touto Umluvou je mozno dovolavat se jen ve vztahu ke smlouvé jako celku s
vyjimkou pfipadl uvedenych v nasledujicich odstavcich nebo v ¢lanku 60.

3. Tyka-li se divod jen urcitych ustanoveni, Ize se ho dovolavat pouze ve vztahu k témto
ustanovenim, jestlize:

a) tato ustanoveni Ize oddélit od zbyvajici ¢asti smlouvy, pokud jde o jejich provadéni;
b) ze smlouvy vyplyva nebo je jinak potvrzeno, Ze pfijeti téchto ustanoveni nebylo pro druhou stranu
nebo pro jiné smluvni strany podstatnym zakladem jejich souhlasu k tomu, aby byly vazany smlouvou
jako celkem; a
c¢) neni nespravedlivé pokraCovat v provadéni zbyvajici ¢asti smlouvy.

4. V pfipadech, na néz se vztahuji ¢lanky 49 a 50, muze stat, ktery ma pravo dovolavat se
podvodu nebo podplaceni, tak ucinit bud ve vztahu ke smlouvé jako celku, nebo, v pfipadé uvedeném

v odstavci 3, pouze ve vztahu k jejim ur€itym ustanovenim.

5. V pfipadech, na néZ se vztahuji ¢lanky 51, 52 a 53, neni délitelnost ustanoveni smlouvy



pfipustna.

Cl.45
Ztrata prava dovolavat se divodu neplatnosti smlouvy nebo jejiho zaniku, odstoupeni od ni
nebo preruseni jejiho provadéni

Stat se jiz nemUze dovolavat neplatnosti smlouvy nebo jejiho zaniku, odstoupeni od ni nebo
preruseni jejiho provadéni podle ¢lankd 46 az 50 nebo ¢lankl 60 a 62, jestlize poté, co se dozvédél o
skute¢nostech:

a) bud vyslovné souhlasil s tim, Ze podle okolnosti smlouva je bud platna, nebo zUstava v platnosti,
anebo Ze se bude pokradovat v jejim provadéni; nebo

b) musi se z jeho chovani usoudit, Ze mi¢ky souhlasil s tim, Ze podle okolnosti smlouva je bud platna,
nebo zUstava v platnosti, anebo Ze se bude pokracovat v jejim provadéni.

Oddil 2:

Neplatnost smluv

Cl.46

Ustanoveni vnitrostatniho prava o opravnéni uzavirat smlouvy

1. Skute€nosti, ze pfi vyjadfeni souhlasu statu s tim, ze bude vazan smlouvou, doslo k
poruseni nékterého z ustanoveni jeho vnitrostatniho prava tykajiciho se opravnéni uzavirat smlouvy,
se stat nemize dovolavat jako dlivodu pro zruseni svého souhlasu, ledaze toto poruseni bylo zjevné a
tyka se zvlast dulezitého pravidla jeho vnitrostatniho prava.

2. Poruseni je zjevné, jestlize je objektivné zfejmé kterémukoliv statu postupujicimu v této véci
podle obvyklé praxe a v dobré vife.

Cl.47
Zvlastni omezeni zmocnéni vyjadrit souhlas statu

Bylo-li zmocnéni zastupce vyjadiit souhlas statu s tim, Zze bude vazan urcitou smlouvou,
podminéno zvlastnim omezenim, pak skutecnosti, Zze zastupce nevzal zfetel na takové omezeni, se
nelze dovolavat jako dlvodu pro zruseni vyjadfeného souhlasu, ledaze toto omezeni bylo oznameno
ostatnim statim ucéastnicim se jednani pred vyjadrenim tohoto souhlasu.

Cl.48
Omyl

1. Stat se mize dovolavat omylu ve smlouvé jako divodu pro zruseni svého souhlasu s tim,
ze bude vazan smlouvou, jestlize se omyl tyka skuteCnosti nebo situace, jejichz existenci tento stat
predpokladal v dobé uzavieni smlouvy a které byly podstatnym zakladem souhlasu tohoto statu s tim,
Ze bude vazan smlouvou.

2. Odstavce 1 se nepouzije, jestlize zminény stat pfispél svym chovanim k tomuto omylu nebo
jestlize vzhledem k okolnostem mohl tento stat moznost omylu predpokladat.

3. Omyl tykajici se pouze znéni textu smlouvy se nedotyka platnosti smlouvy; v tomto pfipadé
se pouzije ¢lanku 79.

Cl.49
Podvod

Uzavfel-li stat smlouvu pod viivem podvodného jednani jiného statu, ktery se ucastnil jednani,
muze se dovolavat podvodu jako diivodu pro zruseni svého souhlasu s tim, ze bude vazan smlouvou.



Cl1.50
Podplaceni zastupce statu

Bylo-li vyjadfeni souhlasu statu s tim, Ze bude véazan smlouvou, dosaZeno pfimym nebo
nepfimym podplacenim jeho zastupce, jehoz se dopustil druhy stat Ucastnici se jednani, mlze se stat
dovolavat tohoto podplaceni jako divodu pro zruseni svého souhlasu s tim, Ze bude vazan smlouvou.

Cl.51
Donuceni zastupce statu

Souhlas statu s tim, Ze bude vazan smlouvou, jehoz bylo dosaZzeno donucenim zastupce statu
¢iny nebo hrozbami, je bez jakéhokoliv pravniho ucinku.

Cl.52
Donuceni statu hrozbou sily nebo pouzitim sily

Kazda smlouva, jejihoz uzavieni bylo dosaZeno hrozbou sily nebo pouzitim sily za porudeni
zasad mezinarodniho prava vtélenych do Charty Organizace spojenych narodu, je nulitni.

Cl1.53
Smlouvy, které jsou v rozporu s imperativhi normou obecného mezinarodniho prava (ius
cogens)

Kazda smlouva, ktera v dobé svého uzavieni je v rozporu s imperativhi normou obecného
mezinarodniho prava, je nulitni. Pro u€ely této umluvy je imperativni normou obecného mezinarodniho
prava norma pfijata a uznana mezinarodnim spole¢enstvim statl jako celkem za normu, od niZ neni
dovoleno se odchylit a ktera maze byt zménéna pouze novou normou obecného mezinarodniho prava
stejné povahy.

oddil 3:
Zanik smluv a preruseni jejich provadéni
Cl.54

Zanik smlouvy nebo odstoupeni od ni na zakladé ustanoveni smlouvy nebo se souhlasem
stran

Zanik smlouvy nebo odstoupeni nékteré strany od ni mlze nastat:
a) v souladu s ustanovenimi smlouvy; nebo

b) kdykoliv se souhlasem vSech stran po poradé s ostatnimi smluvnimi staty.

Cl.55
Zmenseni poctu stran mnohostranné smlouvy pod pocet nutny pro jeji vstup v platnost

Pokud smlouva nestanovi jinak, mnohostranna smlouva nezanikne pouze z toho ddvodu, ze
pocet stran klesl pod pocet potiebny pro jeji vstup v platnost.

C1.56
Vypovéd’ nebo odstoupeni od smlouvy, ktera neobsahuje ustanoveni o zaniku, vypovédi nebo
odstoupeni

1. Smlouvu, ktera neobsahuje ustanoveni o svém zaniku a ktera nepredvida, ze mize byt
vypovézena nebo ze od ni mlze byt odstoupeno, neni mozno vypovédét nebo od ni odstoupit, ledaze:

a) je potvrzeno, ze bylo umyslem stran pfipustit moznost vypovédi nebo odstoupeni; nebo
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b) pravo smlouvu vypovédét nebo od ni odstoupit Ize vyvodit z povahy smlouvy.

2. Strana musi oznamit nejméné dvanact mésicl pfedem svij umysl smlouvu vypovédét nebo
od ni odstoupit v souladu s ustanovenimi odstavce 1.

C1.57
Pfreruseni provadéni smlouvy podile jejich ustanoveni nebo se souhlasem stran

Provadéni smlouvy ve vztahu ke vSem stranam nebo k urcité strané muze byt pferuseno:
a) v souladu s ustanovenimi smlouvy; nebo
b) kdykoliv se souhlasem v8ech smluvnich stran po poradé s druhymi smluvnimi staty.

Cl.58

Preruseni provadéni mnohostranné smlouvy dohodou pouze mezi nékterymi stranami

1. Dvé nebo vice stran mnohostranné smlouvy mohou uzavfit dohodu o tom, Ze doCasné a
pouze ve vzajemnych vztazich pferusi provadéni ustanoveni smlouvy, jestlize:

a) smlouva pfipousti moznost takového preruseni;

b) takové pferudeni neni smlouvou zakézano a za podminky, Ze pferuseni
i) neni na Ujmu ani vykonu prav, ktera ze smlouvy vyplyvaji pro druhé strany, ani plnéni jejich zavazk;
ii) neni neslucitelné s pfedmétem a ucelem smlouvy.

2. Pokud v pfipadé podle odstavce 1 pismeno a) smlouva nestanovi jinak, pfislusné strany
musi oznamit druhym stranam svi{j umysl uzavfit takovou dohodu a uvést ta ustanoveni smlouvy,
jejichz provadéni hodlaji prerusit.

Cl.59
Zanik smlouvy nebo preruseni jejiho provadéni v dasledku uzavieni pozdéjsi smlouvy

1. Smlouva se povazuje za zaniklou, jestlize vSechny jeji strany uzaviou pozdéjSi smlouvu o
témz pfedmétu a:

a) z pozdeéjsi smlouvy vyplyva nebo je jinak potvrzeno, ze umyslem stran bylo upravit dany pfedmét
touto smlouvou; nebo

smlouvy, nebo je-li jinak potvrzeno, Ze to bylo umyslem stran.

Cl1.60
Zanik smlouvy nebo preruseni jejiho provadéni v disledku jejiho poruseni

1. Podstatné poruseni dvoustranné smlouvy jednou ze stran opraviuje druhou stranu, aby se
dovolavala poruseni jako divodu pro zanik smlouvy nebo pro preruseni jejiho provadéni zcela nebo
zCasti.

2. Podstatné poruseni mnohostranné smlouvy jednou ze stran opravhuje:

a) druhé strany prerusit jednomyslnou dohodou provadéni smlouvy zcela nebo z€asti nebo ji ukoncit
i) bud ve vztazich mezi nimi a statem, ktery smlouvu porusil;

ii) nebo mezi vSemi stranami;

b) stranu zvlast dotéenou poruSenim, aby se dovolavala poruSeni jako divodu pro pferuseni
provadéni smlouvy zcela nebo z¢&asti ve vztazich mezi ni a statem, ktery smlouvu porusil;



c) kteroukoliv stranu, kromé statu, ktery smlouvu porusil, aby se dovolavala poruseni jako divodu pro
pferuSeni provadéni smlouvy zcela nebo z&asti, pokud jde o ni samu, jestlize smlouva je takové
povahy, Ze podstatna poruseni jejich ustanoveni jednou stranou zasadné méni postaveni kazdé
strany, pokud jde o dalSi pInéni jejich zavazk( vyplyvajicich ze smlouvy.

3. Pro Ucely tohoto ¢lanku podstatné poruseni smlouvy spociva:
a) v takovém odmitnuti smlouvy, jaké tato umluva nedovoluje; nebo
b) v porudeni ustanoveni, které je podstatné pro plnéni pfedmétu a ucelu smlouvy.

4. Pfedchozi odstavce se nedotykaji Zadného ustanoveni smlouvy pouZitelného v pfipadé
jejiho poruseni.

5. Odstavce 1 az 3 se nedotykaji ustanoveni o ochrané lidské osobnosti, ktera jsou obsazena
ve smlouvach humanitarni povahy, zvlasté ne ustanoveni zakazujicich jakékoliv represalie vuci
osobam chrané&nym takovymi smlouvami.

Cl.61

Dodateéna nemoznost plnéni

1. Strana se muze dovolavat nemoznosti plnéni smlouvy jako dlvodu pro jeji zanik nebo pro
odstoupeni od ni, jestlize tato nemoznost vyplyva z trvalé ztraty nebo zni¢eni pfedmétu nezbytného
pro provadéni smlouvy. Je-li nemozZnost do¢asna, je mozno se ji dovolavat pouze jako diavodu pro
preruseni provadéni smlouvy.

2. Nemoznosti plnéni se nemuze strana dovolavat jako divodu pro zanik smlouvy, odstoupeni
od ni nebo preruseni jejiho provadeéni, jestlize tato nemoznost plnéni vznikla v dasledku toho, Ze
strana porusi bud zavazek plynouci ze smlouvy nebo jiny mezinarodni zavazek, ktery prevzala vudi
kterékoliv druhé strané smlouvy.

Cl.62
Podstatna zména pomért

1. Podstatné zmény pomér, ktera nastala se zfetelem na poméry existujici v dobé uzavfeni
smlouvy a ktera predtim nebyla stranami predvidana, se nelze dovolavat jako dlvodu pro zanik
smlouvy nebo pro odstoupeni od ni, ledaze:

a) existence téchto pomér( tvofila podstatny zaklad souhlasu stran s tim, Ze budou vazany smlouvou,
a

b) tato zména zasadné meéni rozsah zavazku, které maji byt podle smlouvy jesté pinény.

2. Podstatné zmény pomérl se nelze dovolavat jako divodu pro zanik smlouvy nebo pro
odstoupeni od ni, jestlize:

a) jde o smlouvu, ktera stanovi statni hranice; nebo

b) podstatna zména je dusledkem toho, Ze strana, ktera se ji dovolava, porusila bud’ zavazek plynouci
ze smlouvy nebo jakykoliv jiny mezinarodni zavazek, ktery prevzala vuci kterékoliv druhé strané
smlouvy.

3. Jestlize se strana podle pfedchozich odstavci muze dovolavat podstatné zmény pomérud
jako divodu pro zanik smlouvy nebo pro odstoupeni od ni, mize se rovnéz dovolavat této zmény jako
ddvodu pro pferuseni provadéni smlouvy.

Cl1.63
Preruseni diplomatickych nebo konzularnich styku



Preruseni diplomatickych nebo konzularnich stykd mezi stranami smlouvy nema vliv na pravni
vztahy, které ze smlouvy vznikly, s vyjimkou téch pfipad(i, kdy trvani diplomatickych nebo
konzularnich stykl je nezbytné k provadeéni smlouvy.

Cl.e4

Vznik nové imperativni normy obecného mezinarodniho prava (ius cogens)

Vznikne-li nova imperativni norma obecného mezinarodniho prava, kazda smlouva, ktera je v
rozporu s touto normou, se stane neplatnou a zanikne.

Oddil 4:

Rizeni

Cl.65
Rizeni o neplatnosti smlouvy, o jejim zaniku, o odstoupeni od smlouvy, nebo o preruseni jejiho
provadeéni

1. Strana, ktera se na zakladé ustanoveni této umluvy dovolava bud vady ve svém souhlasu
byt vazana smlouvou, nebo divodu pro popfeni platnosti smlouvy, pro jeji zanik, pro odstoupeni od ni
nebo pro preruseni jejiho provadéni, musi svlj poZzadavek oznamit ostatnim stranam. V oznameni
musi byt uvedeno zamyslené opatfeni, pokud jde o smlouvu, a jeho odlvodnéni.

2. Jestlize po uplynuti lhaty, kterd, s vyjimkou pfipadd zvlastni naléhavosti, nema byt kratsi
nez tfi mésice ode dne obdrZeni oznameni, zadna strana nevznese namitku, mize strana, ktera
ucinila oznameni, provést zamyslené opatfeni zplsobem uvedenym v &lanku 67.

3. Jestlize vSak néktera z ostatnich stran vznesla namitku, jsou strany povinny hledat feSeni
prostfedky uvedenymi v ¢lanku 33 Charty Organizace spojenych narodu.

4. Nic v predchozich odstavcich se nedotyka prav nebo zavazk( stran vyplyvajicich z
ustanoveni o Feseni sporl, ktera jsou mezi nimi v platnosti.

5. SkuteCnost, Zze néktery stat nezaslal oznameni pfedepsané v odstavci 1, nebrani tomuto
statu zaslat toto oznameni jako odpovéd druhé strané, ktera pozaduje pInéni smlouvy nebo ktera se
dovolava jejiho poruseni; tim neni dot€eno ustanoveni ¢lanku 45.

Cl.66
Soudni, rozhod¢i a smir¢i fizeni

Jestlize v pribéhu dvanacti mésicl nasledujicich po dni, kdy byla vznesena namitka, nebylo
dosazeno feseni v souladu s ¢lankem 65 odstavec 3, bude se postupovat takto:

a) kazda strana sporu tykajiciho se pouziti nebo vykladu ¢lanku 53 nebo 64 mize spor predlozit
pisemnym podanim k rozhodnuti Mezinarodnimu soudnimu dvoru, ledaze se strany spolecné dohodly
predlozit spor rozhod¢im;

b) kazda strana sporu tykajiciho se pouziti nebo vykladu jakéhokoliv jiného Elanku v Casti V této
umluvy maze zahdjit fizeni uvedené v pfiloze k této umluvé tim, Ze o to pozada generalniho tajemnika
Organizace spojenych naroda.

Cl.67
Listiny o prohlaseni smlouvy za neplatnou, za zaniklou, o odstoupeni od smlouvy nebo o
preruseni jejiho provadeéni
1. Oznameni podle ¢lanku 65 odstavce 1 musi byt u€inéno pisemné.

2. Jakykoliv ukon prohlasujici smlouvu za neplatnou nebo za zaniklou nebo ukon, jimz se od
smlouvy odstupuje nebo se pferuduje jeji provadéni na zakladé ustanoveni smlouvy nebo na zakladé
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¢lanku 65 odstavcl 2 nebo 3 musi byt ucinén ve formé listiny, ktera se zasila ostatnim stranam.
Jestlize listina neni podepsana hlavou statu, pfedsedou vlady nebo ministrem zahrani¢nich véci,
muze byt od zastupce statu, ktery ¢ini oznameni, pozadovano predlozeni plné moci.

Cl1.68
Odvolani oznameni a listin uvedenych v élancich 65 a 67

Oznameni nebo listina uvedené v ¢lancich 65 a 67 mohou byt odvolany kdykoliv pfed tim, nez
vstoupi v platnost.

Oddil 5:
Nasledky neplatnosti smlouvy, jejiho zaniku nebo preruseni jejiho provadéni

Cl1.69
Nasledky neplatnosti smlouvy

1. Smlouva, jejiz neplatnost je zjisténa podle této umluvy, je neplatna. Ustanoveni neplatné
smlouvy nemaji Zadnou pravni silu.

2. Jestlize vSak na z&kladé takové smlouvy byly provedeny néjaké ukony, pak:

a) kazda strana mGze zadat od kterékoliv druhé strany, aby pokud mozno vytvofila v jejich vzajemnych
vztazich stav, ktery by existoval, kdyby nedoslo k témto Ukonim;

b) ukony provedené v dobré vife pfed tim, nez dosSlo k dovolani se neplatnosti, nestavaji se
protipravnimi pouze proto, Ze smlouva je neplatna.

3. V pfipadech, na néz se vztahuji ¢lanky 49, 50, 51 a 52, se nepouzije odstavce 2 v(gi
strané, ktera je odpovédna za podvod, podplaceni nebo donuceni.

4.V pfipadech, kdy souhlas urcitého statu s tim, ze bude vazan mnohostrannou smlouvou, je
neplatny, pouzije se ve vztazich mezi timto statem a stranami smlouvy vySe uvedenych pravidel.

CL70
Nasledky zaniku smlouvy

1. Pokud smlouva nestanovi jinak nebo se strany nedohodnou jinak, zanik smlouvy podle
jejich ustanoveni nebo v souladu s touto Umluvou:

a) zprostuje strany povinnosti pokracovat v plnéni smlouvy;

b) se nedotyka zadného prava, zavazku nebo pravniho postaveni stran, které vznikly pfi provadéni
smlouvy pfed jejim zanikem.

2. Vypovi-li st&t mnohostrannou smlouvu nebo od ni odstoupi, pouzije se odstavce 1 ve
vztazich mezi timto statem a kazdou z ostatnich smluvnich stran ode dne, kdy vypovéd nebo
odstoupeni nabyly ucinnosti.

ClL.71

Nasledky neplatnosti smlouvy, ktera je v rozporu s imperativhi normou obecného

mezinarodniho prava

1. Je-li smlouva neplatna podle ¢lanku 53, maji strany povinnost:

a) vyloucit co mozno nejvice nasledky kazdého ukonu, k némuz doslo na zakladé ustanoveni, které je
v rozporu s imperativni normou obecného mezinarodniho prava; a

b) uvést své vzajemné vztahy v soulad s imperativni normou obecného mezinarodniho prava.



2. Stane-li se smlouva neplatnou a zanikne-li podle ¢lanku 64, zanik smlouvy:
a) zprostuje strany od povinnosti pokracovat v pInéni smlouvy;

b) se nedotyka zadného prava, zavazku nebo pravniho postaveni stran vzniklych pfi provadéni
smlouvy pfed jejim zanikem; tato prava, zavazky nebo situace mohou v3ak byt nadale zachovany
pouze tehdy, pokud jejich zachovani samo o sob& neni v rozporu s novou imperativhi normou
obecného mezinarodniho prava.

CL.72
Nasledky preruseni provadéni smlouvy

1. Pokud smlouva nestanovi jinak nebo se strany nedohodly jinak, pferuSeni provadéni
smlouvy podle jejich ustanoveni nebo podle této umluvy:

a) zprostuje strany, mezi nimiz je provadéni smlouvy pferudeno, zavazku plnit smlouvu ve svych
vzajemnych vztazich po dobu pferusent;

b) nedotyka se jinak pravnich vztaht vzniklych ze smlouvy mezi stranami.

2. Po dobu pferuseni provadéni se musi strany zdrZet veskerého jednani, které by mohlo
zabranit opétovnému provadéni smlouvy.

Cast VI
RUzna ustanoveni

CL73
Sukcese statll, odpovédnost statu nebo vznik valeéného stavu

Ustanoveni této umluvy se nebudou dotykat zadné otazky, ktera v souvislosti se smlouvou
muze vzniknout ze sukcese statll, z mezinarodni odpovédnosti statu nebo ze vzniku vale¢ného stavu
mezi staty.

CL.74
Diplomatické nebo konzularni styky a uzavirani smluv

Preruseni diplomatickych nebo konzularnich stykl nebo neexistence téchto stykli mezi dvéma
nebo vice staty nebrani uzavirani smluv mezi témito staty. Uzavieni smlouvy nema samo o sobé vliv
na stav v oblasti diplomatickych nebo konzularnich styku.

CL75
Pf¥ipad uto¢ného statu

Ustanoveni této umluvy nemaji vliv na zavazky vztahujici se ke smlouvé, které mohou
utoénému statu vzniknout v disledku opatfeni provedenych podle Charty Organizace spojenych
narodu vzhledem k agresi, jiz se tento stat dopustil.

Cast Vil
Depozitafi, oznameni, opravy a registrace

CL.76
Depozitari smluv

1. Depozitafe smlouvy mohou uréit staty, které se zuc€astnily jednani, bud pfimo ve smlouvé
nebo jakymkoli jinym zplUsobem. Depozitafem muze byt jeden nebo vice statd, mezinarodni
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organizace nebo nejvyssi spravni Ufednik takové organizace.

2. Funkce depozitadfe smlouvy maji mezinarodni povahu a depozitaf musi pfi vykonu svych
funkci jednat nestranné. Tuto povinnost nesmi ovlivnit zejména skuteCnost, Ze smlouva mezi
nékterymi ze stran nevstoupila v platnost, nebo vznikne-li mezi nékterym statem a depozitafem rozpor
tykajici se vykonu funkci depozitare.

CL77
Funkce depozitarui

1. Pokud smlouva nestanovi jinak nebo smluvni staty se nedohodly jinak, funkce depozitafe
spociva zejména:
a) v uschoveé plvodniho textu smlouvy a plnych moci, které mu byly pfedany;
b) v pofizovani ovéfenych opisti shodnych s pavodnim textem a vSech dalSich text(i smlouvy v jinych
jazycich, které mohou byt podle smlouvy poZadovany, a v jejich zasilani smluvnim stranam a statlim,

které maji zpusobilost stat se stranami smlouvy;

c) v pfijimani podpist smlouvy, v pfijimani a v uschovavani vSech listin, oznameni a sdéleni
vztahujicich se ke smlouvé;

d) v zjistovani, zda podpis, listina, oznameni nebo sdéleni tykajici se smlouvy jsou v dobré a nalezité
formé a v upozornéni pfisluSného statu v pfipadé potieby;

e) v informovani smluvnich stran a statd, které jsou opravnény stat se stranami smlouvy, o listinach,
oznamenich a sdélenich tykajicich se smlouvy;

f) v informovani statd, které jsou opravnény stat se stranami smlouvy, o datu, kdy byl pfijat nebo
uloZen potfebny pocet podpist, ratifikacnich listin, listin o pfijeti, schvaleni nebo pfistupu, vyZzadovany
pro vstup smlouvy v platnost;
g) v registraci smlouvy u sekretariatu Organizace spojenych narodd;
h) v plnéni funkci uvedenych v jinych ustanovenich této umluvy.

2. Vznikne-li rozpor mezi nékterym statem a depozitafem o vykonu jeho funkci, depozitar musi
upozornit na tuto zalezitost signatarské staty a smluvni staty nebo pfisluSny organ mezinarodni

organizace, jestlize se ji véc tyka.

Cl.78
Oznameni a sdéleni

S vyjimkou pfipadu, kdy smlouva nebo tato umluva stanovi jinak, oznameni nebo sdéleni,
které ma byt u€inéno kterymkoliv statem podle této umluvy:

a) se predava bud pfimo statim, neni-li depozitaf, nebo depozitafi;

b) je povazovano za podané pfislusSnym statem okamzikem jeho pfijeti statem, jemuz bylo uréeno,
popfipadé okamzikem jeho pfijeti depozitarem;

c) je-li pfedano depozitafi, povazuje se za pfijaté statem, jemuz je uréeno, okamzikem, kdy tento stat
byl informovan depozitafem v souladu s ¢lankem 77 odstavec 1 pismeno e).

CL.79
Oprava chyb v textech nebo ovérenych opisech smluv

1. Jestlize po ovéfeni textu smlouvy se signatarské a smluvni staty spolecné shodly, Ze v
textu je chyba, bude tato chyba, jestlize tyto staty nerozhodly o jiném zpUsobu opravy, opravena:



a) provedenim pfislusné opravy textu a jejim parafovanim nalezité zmocnénymi predstaviteli;
b) vyhotovenim listiny nebo vyménou listin obsahujicich dohodnutou opravu textu;
c) vyhotovenim opraveného textu celé smlouvy tymz postupem jako pfi vyhotoveni plivodniho textu.

2. Jde-li o smlouvu, pro niz byl ur€en depozitaf, uvédomi tento depozitaf signatarské staty a
smluvni staty o chybé a o navrhu na jeji opravu s uvedenim pfiméfené Ihlty, v niz maze byt proti
navrzené opravé vznesena namitka. Jestlize do skonceni této Ihlty:

a) nebyla vznesena Zadna namitka, depozitaf provede a parafuje opravu v textu, vyhotovi protokol o
opravé textu a zasle jeho opisy smluvnim stranam a statim, které jsou opravnény stat se stranami
smlouvy;

b) byla vznesena namitka, depozitaf oznami namitku signatarskym a smluvnim statlim.

3. Pravidla uvedena v odstavci 1 a 2 se pouziji rovnéz v téch pripadech, byl-li text plivodné
vyhotoven ve dvou nebo vice jazycich a objevi-li se mezi riznymi texty rozdil, ktery podle dohody
signatarskych a smluvnich statl musi byt upraven.

4. Opraveny text nahrazuje vadny text ab initio, ledaze signatarské staty a smluvni staty
rozhodly jinak.

5. Oprava textu smlouvy, ktera byla zaregistrovana, se oznami sekretariatu Organizace
spojenych narodu.

6. Zjisti-li se chyba v ovéfeném opisu smlouvy, depozitaf vyhotovi protokol o opravé a zasle
jeho opisy signatarskym a smluvnim statiim.

Cl1.80
Registrace a publikace smluv

1. Smlouvy se zasilaji po svém vstupu v platnost sekretariatu Organizace spojenych narodu
podle okolnosti k registraci nebo k zafazeni a zapisu do rejstfiku, jakoz i k publikaci.

2. Funkce depozitafe zahrnuje zmocnéni vykonavat ukony podle pfedchoziho odstavce.

Cast VIII

Zavérecéna ustanoveni

Cl.81
Podpis

Tato umluva bude oteviena k podpisu vSem statdim, které jsou ¢leny Organizace spojenych
narodd nebo nékteré odborné organizace nebo Mezinarodni agentury pro atomovou energii, nebo
jsou stranami Statutu Mezinarodniho soudniho dvora a kterémukoliv jinému statu, ktery bude vyzvan
Valnym shromazdénim Organizace spojenych narodd, aby se stal stranou umluvy, a to do 30.
listopadu 1969 u spolkového ministerstva zahrani¢nich véci Rakouské republiky a poté do 30. dubna
1970 v sidle Organizace spojenych narod v New Yorku.

Cl.82
Ratifikace

Tato Umluva podléha ratifikaci. Ratifikacni listiny budou uloZeny u generalniho tajemnika
Organizace spojenych naroda.



Cl1.83
Pristup

Tato umluva bude oteviena k pfistupu kazdému statu, jenZ nalezi do nékteré z kategorii
uvedenych v ¢&lanku 81. Listiny o pfistupu budou uloZzeny u generalniho tajemnika Organizace
spojenych narodu.

Cl.84
Vstup v platnost

1. Tato umluva vstoupi v platnost tficatého dne po dni uloZeni tficaté paté ratifikacni listiny
nebo listiny o pfistupu.

2. Pro kazdy stat, ktery umluvu ratifikuje nebo k ni pfistoupi po uloZeni tficaté paté ratifikacni
listiny nebo listiny o pfistupu, vstoupi umluva v platnost tficatého dne po ulozeni jeho ratifikacni listiny
nebo listiny o pfistupu.

Cl1.85
Autentické texty

Pavodni vyhotoveni této umluvy, jejiz anglicky, ¢insky, francouzsky, rusky a Spanélsky text
jsou stejné autentické, bude uloZzeno u generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu.

Na dukaz toho podepsani zmocnénci, ktefi byli fFadné zmocnéni svymi viadami, tuto umluvu
podepsali.

Dano ve Vidni dne dvacatého tretiho kvétna roku tisiciho devitistého Sedesatého devatého.

Pril.

1. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodl zaloZzi a vede seznam smiréich soudcll z
kvalifikovanych pravnikd. Za tim Géelem se vyzyva kazdy stat, ktery je ¢lenem Organizace spojenych
narodd nebo stranou této umluvy, aby navrhl dva smir¢i soudce, jejichz jména budou pojata do
seznamu. Smirc¢i soudci, v€etné téch, ktefi maji nastoupit na pfipadné uprazdnéné misto, se urcuji na
obdobi péti let, které se mUze opakovat. Smiréi soudce, jehoZz obdobi skonéi, bude pokracovat ve
vykonu funkce, pro niz byl vybran, podle nasledujiciho odstavce.

2. Jestlize je generalnimu tajemnikovi pfedlozena zadost podle ¢lanku 66, generalni tajemnik predlozi
spor smirci komisi zfizené takto:

Stat nebo staty, které jsou jednou ze spornych stran, jmenuji:

a) jednoho smir¢iho soudce, ktery je ob&anem tohoto statu nebo jednoho z téchto statl, vybraného
bud' z osob uvedenych v seznamu podle odstavce 1 nebo z jinych osob, a

b) jednoho smirciho soudce, ktery neni obéanem tohoto statu nebo jednoho z téchto statd, vybraného
z osob uvedenych v seznamu.

Stat nebo staty, které jsou druhou spornou stranou, jmenuji dva smirci soudce stejnym zplsobem.
Ctyfi smiréi soudci, které si strany vybraly, musi byt jmenovani ve |hité $edesati dnd ode dne, kdy
generalni tajemnik obdrzel zadost.

Do Sedesati dnG od posledniho jmenovani jmenuji Ctyfi smirCi soudci patého smirciho soudce,
vybraného z osob uvedenych v seznamu, ktery bude pfedsedou.

Jestlize ke jmenovani pfedsedy nebo nékterého z ostatnich smir€ich soudcl nedojde ve Ihdtach
uvedenych pro toto jmenovani, bude jmenovani provedeno generalnim tajemnikem do Sedesati dnud
po uplynuti pfislusné Ihaty. Generalni tajemnik mze jmenovat pfedsedou bud jednu z osob
uvedenych v seznamu, nebo nékterého z ¢lenl Komise pro mezinarodni pravo. Kazda ze Ih{t, v nichz
ma byt provedeno jmenovani, mize byt prodlouzena dohodou spornych stran.

Kazdé uprazdnéné misto musi byt obsazeno tymz zplsobem jako pfi plivodnim jmenovani.

3. Smirci komise sama stanovi zpusob Fizeni. Se souhlasem spornych stran mdze smir¢i komise
pozadat kteroukoliv smluvni stranu o sdéleni jejiho ustniho nebo pisemného stanoviska. Rozhodnuti a
doporuceni smirci komise se pfijimaji vétSinou hlasl z jejich péti ¢lend.



4. Smirc¢i komise muze upozornit sporné strany na jakékoliv opatfeni, které muze usnadnit pratelské
urovnani sporu.

5. Smirci komise vyslechne strany, posoudi naroky a namitky a ucini stranam navrhy, aby jim pomohla
dospét k pratelskému urovnani sporu.

6. Smir¢i komise vypracuje zpravu do dvanacti meésicli od svého ustanoveni. Jeji zprava se uklada u
generalniho tajemnika a zasila spornym stranam. Zprava komise, v€etné zavérl o skute¢nostech a
pravnich otazkach v ni obsaZenych, nezavazuje strany a ma jen povahu doporuéeni pfedkladanych k
posouzeni stranam za ucelem usnadnéni pfatelského urovnani sporu.

7. Generalni tajemnik poskytuje smir¢i komisi potfebnou pomoc a prostfedky. Naklady smir¢i komise
jsou hrazeny Organizaci spojenych naroda.



